Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

PRILOHA A

RAMCOVA UMLUVA ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU O ZMENE
KLIMATU

SMLUVNI STRANY TETO UMLUVY

UZNAVAIJICE, 7e zména klimatu Zemé a jeji nepiiznivé disledky jsou spoleénym
z4jmem celého lidstva,

ZNEPOKOJENY tim, ze lidské ¢innosti vedou k neustalému nartistani koncentrace
sklenikovych plynl v atmosféfe a tento nartst zvySuje prirozeny sklenikovy efekt a ze
to povede vpruméru k dalS$imu oteplovani zemského povrchu. a atmosféry a
pravdépodobné neptiznive ovlivni pfirodni ekosystémy a lidstvo jako takové,

emisich maji rozvinuté zem¢, ze mnozstvi emisi na-0byvatele je v rozvojovych zemi
stale relativné malé a Ze podil rozvojovych zemi na globalnich emisich bude nartstat,
aby mohly byt uspokojeny jejich socidlni a‘rozvojové potieby,

VEDOMY si ulohy a vyznamu pohlcovani a ukladani sklenikovych plyni
v ekosystémech pevnin a oceantl,

ZAZNAMENAVAJICE, Ze existuje celd fada nejasnosti, co se ty¢e piedpovédi zmén
klimatu, zvIasté s ohledem na ¢asové rozvrzeni, velikost a jejich regionalni projevy,

spolupraci vSech zemi a jejich G€ast v uCinné a pifiméiené mezinarodni reakci,
v souladu s jejich spolecnymi, 1 kdyz rozdilnymi odpovédnostmi a moznostmi a
s jejich socialnimi a hospodarskymi podminkami,

PRIPOMINAJICE piislusna opatieni z prohlaseni piijatého na Konferenci Organizace
spojenych narodl o zivotnim prostiedi ve Stockholmu dne 16. ¢ervna 1972,

PRIPOMINAJICE ROVNEZ, e staty maji vsouladu s Chartou Organizace
spojenych. narodii a v souladu se zdsadami mezinarodniho prava suverénni pravo
vyuzivat své vlastni zdroje na zaklad¢ svych vlastnich koncepci ochrany Zivotniho
prostiedi a rozvoje a maji odpovédnost zajistit, aby ¢innosti v rdmci jejich rozsahu
pusobnosti nebo dohledu nezptisobily skodu na zivotnim prostiedi jiného statu nebo
v oblastech mimo dosah jejich vnitrostatni ptisobnosti,

ZNOVU POTVRZUJICE zasadu suverenity statt v mezinarodni spolupraci tykajici se
zmeény klimatu,

UZNAVAIJICE, ze by staty mély piijmout u¢inné pravni piedpisy, Ze by
environmentalni normy a cile a priority hospodafeni mély odrazet souvislosti
zivotniho prostfedi a vyvoje, na ktery se vztahuji, a Ze normy zavedené v nékterych
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zemich mohou byt neadekvatni a mohou vyvolavat neopodstatnéné ekonomické a
socialni naklady v dalSich, zejména rozvojovych zemich,

PRIPOMINAJICE ustanoveni usneseni Valného shromazdéni &.44/228 ze
dne 22. prosince 1989, tykajici se Konference Organizace spojenych naroda
o zivotnim prostfedi a rozvoji, a usneseni 43/53 ze dne 6. prosince 1988, 44/207 ze
dne 22. prosince 1989,  45/212 ze dne 21.prosince 1990 a 46/169 ze
dne 19. prosince 1991 o ochrané svétového klimatu pro soucasné a budouci generace
lidstva,

PRIPOMINAJICE také ustanoveni usneseni Valného shromazdéni ¢&. 44/206 ze
dne 22. prosince 1989 o moznych nepiiznivych ucincich zvySeni hladiny mofi na
ostrovni a pobfezni oblasti, zvla§té nizinné pobtezni oblasti, a pfislusnad ustanoveni
usneseni Valného shromazdéni ¢&.44/172 ze dne 19. prosince 1989 o provadéni
akéniho planu boje proti desertifikaci,

PRIPOMINAUJICE déle Videfiskou itimluvu na ochranu 0zonové vrstvy z roku 1985 a
Montrealsky protokol zroku 1987 o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu,
naposledy upravené¢ho a pozménéného dne 29. ¢ervna 1990,

ZAZNAMENAVAJICE ministerské prohlaseni ze--druhé  svétové konference
o klimatu pfijaté 7. listopadu 1990,

VEDOMY si cenné analytické prace provadéné mnoha staty v oblasti zmény klimatu
a vyznamného piinosu Svétové meteorologické organizace, Programu Organizace
spojenych narodl pro zivotni prostiedi a ¢innosti dalSich organii a organizaci v radmci
systtmu Organizace spojenych -narodf, stejné¢ jako dalSich mezindrodnich a
mezivladnich organti, k vyméné vysledkti védeckého vyzkumu a k jeho koordinaci,

UZNAVAIJICE, Ze kroky vedouci k pochopeni a k zaujeti postoje vii¢i zméné klimatu
budou z environmentalniho, socidlniho i1 ekonomického hlediska nejucinnéjsi, kdyz
budou zaloZeny na ptislusnych védeckych, technickych a ekonomickych poznatcich a
kdyz budou soustavné piehodnocovany z hlediska novych zjisténi v uvedenych
oblastech,

UZNAVAIJICE, 7e rtizné akce zaméfené na zménu klimatu mohou byt samy o sobé
z ekonomického hlediska opravnéné a mohou také napomahat fesit dalSi problémy
zivotniho prostiedi,

UZNAVAJICE rovnéz jako potiebné, aby rozvinuté zemé okamzitd, pruznym
zpusobem a na zdkladé jasnych priorit u€inily prvni kroky smérem ke komplexnim
strategiim vuci zméné klimatu na globalni, vnitrostatni, a kde je tak dojednano, na
regionalni Urovni, které by braly v uvahu vSechny sklenikové plyny s patficnym
zietelem na jejich relativni podil na zesilovani sklenikového efektu,

UZNAVAIJICE dale, ze nizinné a dal§i malé ostrovni zemé, zemé s nizinnymi
pobieznimi, aridnimi a semiaridnimi oblastmi nebo oblastmi vystavenymi zaplavam,
suchu ¢i rozsifovani pousté a rozvojové zemé s kiehkymi horskymi ekosystémy jsou
zvlaste citlivé na neptiznivé ucinky zmény klimatu,
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UZNAVAIJICE specifické potize zemi, a to zejména rozvojovych, jejichz
hospodarstvi jsou obzvlasté zavisla na produkci, vyuziti a exportu fosilnich paliv
v dtsledku opatieni k omezeni emisi sklenikovych plynd,

POTVRZUIJICE, Ze reakce na zménu klimatu by mély byt integrovanym zptisobem
koordinovany se socidlnim a hospodafskym rozvojem, se snahou vyhnout se
nepfiznivym dopadim na tento rozvoj, pii plném respektovani zakonité  prioritni
potieby rozvojovych zemi dosdhnout trvalého hospodarského rlstu a vymyceni
chudoby,

UZNAVAIJICE, 7e vsechny zemé, zvlasté rozvojové zems, potiebuji pristup ke
zdrojim potiebnym k dosazeni trvalého socidlniho a hospodarského rozvoje a ze
pro piiblizeni tomuto cili bude muset spotfeba energie rozvojovych zemi nartstat pii
zohlednéni moznosti k dosazeni vyssi energetické hospodarnosti a ke kontrole emisi
sklenikovych plyni obecné, také prostfednictvim uplatnéni novych technologii za
podminek, které Cini tato uplatnéni ekonomicky a socialn¢ vyhodnymi,

ODHODLANY chranit klimaticky systém pro sou¢asné i budouci generace

SE DOHODLY NA TOMTO:
Clanek 1
Definice'
Pro ucely této smlouvy se:
1. ,heptiznivymi u¢inky zmény klimatu” rozuméji takové zmény ve fyzickém

prostiedi nebo ¥ bioté v disledku zmény klimatu, které maji vyrazné
Skodlivé ucinky " na slozeni, regenera¢ni schopnosti ¢i produktivitu
pfirozenych a fizenych ekosystému, nebo na ¢innost socialné-ekonomickych
systému, nebo na lidské zdravi a blahobyt;

2. ,»zménou klimatu” rozumi takova zména klimatu, kterd je vdzana piimo nebo
neptfimo na lidskou €innost ménici slozeni globalni atmosféry a ktera je vedle
pfirozen€ variability klimatu pozorovéana za srovnatelny casovy usek;

3. »Kklimatickym systémem” rozumi veskera atmosféra, hydrosféra, biosféra a
geosféra a jejich vzajemné ovlivilovani,

4. »emisemi” rozumi uvoliiovani sklenikovych plynti nebo jejich prekurzort do
atmosféry nad urcitou oblasti po urcitou dobu;

S. »Sklenikovymi plyny ” rozuméji ty plynné slozky atmosféry, jak ptfirodni tak
antropogenni, které absorbuji a opétovné vyzatuji infraervené zéateni;

Nazvy ¢lankt jsou vloZeny pouze jako pomucka pro snazsi orientaci v textu.
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6. ,organizaci regionalni hospodarské integrace” rozumi organizace vytvoiena
suverénnimi staty dané oblasti, ktera ma& pravomoci v souvislosti se
zalezitostmi upravenymi touto umluvou nebo jejimi protokoly a je nalezité
povéfena, vsouladu se svymi vnitinimi ustanovenimi, podepisovat,
ratifikovat, pfijimat ¢i schvalovat uvedené dokumenty nebo k nim
piistupovat;

7. »rezervoarem” rozumi ta ¢ast nebo ty ¢asti klimatického systému, kde jsou
sklenikové plyny nebo jejich prekurzory ukladany;

8. ,propadem” rozumi proces, ¢innost nebo mechanismus, ktery odstranuje
sklenikovy plyn, aerosol ¢i prekurzor sklenikového plynu z atmosféry;

9. ,»zdrojem” rozumi jakykoli proces nebo ¢innost, piikterych se uvolnuje do
atmosféry sklenikovy plyn, aerosol ¢i prekurzor sklenikového plynu.

Clanek 2

Cil

Kone¢nym cilem této imluvy a jakychkoli souvisejicich pravnich dokumentt, které
konference smluvnich stran ptipadné ptijme, je dosdhnout, v souladu s odpovidajicimi
opatfenimi imluvy, stabilizace koncentraci sklenikovych plynii v atmosféfe na Grovni,
ktera by umoznila ptedejit nebezpeénym disledkim vzajemného ptisobeni lidstva a
klimatického systému. Této urovné by mélo byt dosazeno v takovém ¢asovém obdobi,
ktery umozni ekosystémiim, aby se pfirozenou cestou piizpusobily zméné klimatu,
pficemz by nebyla ohroZena produkee potravin, a hospodaiskému rozvoji, aby mohl
pokracovat udrzitelnym zpisobem.

Clanek 3

Zasady

Pfi svych ¢innostech. smétujicich k naplnéni cilti této amluvy a k provedeni jejich
ustanoveni se smluvni strany fidi, mimo jiné, témito zasadami:

1. smluvni strany by m¢ly chranit klimaticky systém ve prospéch soucasnych a
budoucich generaci lidstva na zdkladé¢ rovnosti a v souladu s jejich
spolenymi, 1 kdyz rozdilnymi, odpovédnostmi a odpovidajicimi
schopnostmi. V této souvislosti by mély smluvni strany rozvinutych zemi
zaujmout vedouci postaveni v boji proti zméné klimatu a zni plynoucich
negativnich dasledkd;

2. v uvahu by mély byt plné brany specifické potieby a zvlaStni podminky
smluvnich stran rozvojovych zemi, zejména téch, které jsou obzvlasté
vystavené neptiznivym ucinkim zmény klimatu, a smluvnich stran, zejména
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smluvnich stran rozvojovych zemi, které by v souvislosti s touto imluvou
mély nést nadmérné nebo neptimétrené zatizeni;

3. smluvni strany by mély predbézné ucinit opatieni k pfedvidani, prevenci ¢i
minimalizaci pfi¢in vedoucich ke zméné klimatu a zmirnit tak jeji neptiznivé
ucinky. Pokud existuje hrozba vazné nezvratné skody, nemél by nedostatek
uplné védecké jistoty slouzit jako diivod k odkladu takovych opatieni za
pfedpokladu, Ze piistupy a opatieni feSici problém zmény klimatu jsou
nakladoveé efektivni a jsou schopny zajistit celosvétovy prospech pfii
nejnizSich moznych nékladech. Aby bylo dosazeno téchto cilli, zminéné
piistupy a opatieni by meély brat vuvahu rGzné socialné-ekonomické
souvislosti, byt komplexni, zahrnovat vSechny pfislusné.zdroje, propady a
rezervoary sklenikovych plynt, stejn¢ jako vSechna .odvetvi hospodaistvi.
Usili ziGastnénych smluvnich stran ve véci klimatu by mélo byt vynakladano
ve vzajemné spolupraci;

4. smluvni strany maji pravo a m¢ly by podporovat udrzitelny rozvoj. Piistupy
a opatieni k ochrané¢ klimatického systému pifed zménou zpisobenou
clovékem by mély odpovidat specifickym podminkdm kazdé smluvni strany,
m¢ély by byt integrovany do vnitrostatnich rozvojovych programi a mély by
brat v uvahu, Ze hospodaisky rozvoj/je zakladem pro pfijeti opatieni vici
zméné klimatu;

5. smluvni strany by mély spolupracovat pii rozvijeni podptirného a otevieného
mezinarodniho hospodaiského systému,  ktery by vedl kudrzitelnému
hospodéiskému ristu a rozvoji vSech smluvnich stran, zvlast€ smluvnich
stran rozvojovych zemi, a tak jim umoznit 1épe se vyrovnavat s problémem
zmény klimatu. Opatfeni piijatd v boji proti zméné klimatu, vcetné
jednostrannych opatfeni, by se neméla stit nastrojem svévolné Ci
nespravedlivé diskriminace €1 skrytym omezenim v mezinarodnim obchodé¢.

Clanek 4
Zavazky

1. Vsechny smluvni strany, berouce v uvahu své spolecné, ale rozdilné
odpovédnosti a své konkrétni vnitrostatni a regiondlni priority, cile a podminky,
budou:

a) rozvijet, pravidelné¢ dopliovat, zvefejiiovat a zpfistupfiovat konferenci
smluvnich stran, v souladu s ¢lankem 12, narodni inventury antropogennich
emisi ze zdroju a snizeni pomoci propadt vSech sklenikovych plynii, na néz
se nevztahuje Montrealsky protokol, za pouziti srovnatelnych postupti
dohodnutych konferenci smluvnich stran;

b) formulovat, uplatiiovat, zvefejiiovat a pravideln¢ aktualizovat vnitrostatni a
pfipadné regionalni programy obsahujici opatfeni ke zmirnéni zmény klimatu
se zaméfenim na antropogenni emise podle zdroju a jejich snizeni v dasledku



d)

g)

h)

J)

2.
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propaddi u vsech sklenikovych plynii, na néz se nevztahuje Montrealsky
protokol, a opatteni, ktera by usnadnila pfimétenou adaptaci zméné klimatu,

ve vzajemné spolupraci podporovat vyvoj, vyuziti a rozSifovani, vcetné
pievodu, technologii, postupti, procesi, které vedou ke kontrole, omezeni ¢i
prevenci antropogennich emisi sklenikovych plynl, na néZz se nevztahuje
Montrealsky protokol, a to ve vSech pfisluSnych odvétvich véetné energetiky,
dopravy, pramyslu, zeméd¢lstvi, lesnictvi a nakladani s odpady;

podporovat udrzitelné hospodafeni s misty propadu a rezervoary vsech
sklenikovych plynli, na néz se nevztahuje Montrealsky protokol, vcetné
biomasy, lesti, oceani, stejn¢ tak jako ostatnich pevninskych, pobieznich a
moiskych ekosystémi, a ve vzajemné spolupraci podporovat jejich ochranu a
rozvoj;

spolupracovat pfi ptipravé na adaptaci vici dopadim zmeény klimatu, vyvijet
a rozpracovavat odpovidajici a integrované plany pro.postupy v pobieznich
zonach, pro vodni zdroje a zemédélstvi a pro ochranu a obnovu oblasti,
zvlasté v Africe, které jsou postizeny suchem a desertifikaci 1 zaplavami;

v pfiméfeném rozsahu zohlediovat /zménuklimatu v systémech jejich
socialni, hospodaiské a environmentalni politiky a opatieni, vyuzivat vhodné
metody, napt. posouzeni dopadu na zivotni prostiedi, které budou definované
a ur¢ené na narodni urovni, s ohledem na minimalizaci neptiznivych ucinkt
jimi realizovanych projektli a opatfeni ke zmirnéni ¢i piizplisobeni se zméné
klimatu na hospodafstvi, na zdravi obyvatelstva a na kvalitu zivotniho
prostiedi;

ve vzajemné spolupraci podporovat védecky, technologicky, technicky,
spolecensko-hospodarsky a ostatni vyzkum, systematické sledovani a rozvoj
datovych archivii tykajicich se klimatického systému a zaméfenych na
prohloubeni znalosti a snizeni €i odstranéni zbyvajicich nejasnosti, které se
tykaji pficin, ucinku, velikosti a casového postupu zmény klimatu, a
hospodaiskycha socialnich dasledkt riznych strategii viici této zmeéng;

ve vzajemné spolupraci podporovat uplnou, otevienou a rychlou vyménu
ptislusnych  védeckych, technologickych, technickych, spolecensko-
hospodaiskych a pravnich informaci, které souviseji s klimatickym systémem
a zménou klimatu a s hospodaiskymi a spolecenskymi dusledky riiznych
strategii viici zmeéné klimatu,

ve vzajemné spolupraci podporovat vzdélavani, vyuku a povédomi vefejnosti
v souvislosti se zménou klimatu a povzbuzovat co nejSirSi ucast v tomto

procesu, vcetné nevladnich organizaci;

sdélovat konferenci smluvnich stran informace, tykajici se realizace opatieni
v souladu s ¢lankem 12.

Smluvni strany rozvinutych zemi a dalsi smluvni strany zahrnuté v ptiloze I

piijimaji nasledujici konkrétni zdvazky:
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d)
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kazdé4 z téchto smluvnich stran pfijme vnitrostatni® pristupy a odpovidajici
opatfeni ke zmirnéni zmény klimatu s tim, Ze omezi své antropogenni emise
sklenikovych plynd a Ze bude chranit a rozSifovat své propady a rezervoary
sklenikovych plynti. Tyto pfistupy a opatieni budou ditkkazem, Ze rozvinuté
zem¢& zaujimaji vedouci postaveni pfi zménach dlouhodobych tendenci
antropogennich emisi v souladu s cilem umluvy, Ze uznavaji, ze jestlize se
koncem tohoto desetileti snizi antropogenni emise oxidu uhli¢itého/a dalSich
sklenikovych plynl, na néz se nevztahuje Montrealsky protokol, ptisp&je to
k témto zménam, a pfitom se bere v uvahu rozdilnost ve . vychozich
podminkach a pfistupech téchto smluvnich stran a v jejich hospodaiskych
strukturach a zdrojovych zakladnach, jejich potieba udrzet silny a udrzitelny
hospodaisky rast, dostupné technologie a dalsi specifické okolnosti, stejné
tak jako potieba rovnocenného a odpovidajiciho piispévku kazdé z téchto
smluvnich stran ke globalnimu usili s ohledem na. vyse uvedeny cil. Tyto
smluvni strany mohou takové pfistupy a opatfeni provadét spolecné
s ostatnimi smluvnimi stranami a mohou jinym smluvnim strandm pomahat
pfi dosahovani cile imluvy, zejména v tom, o ¢em pojednava toto pismeno;

v zajmu podpory pokroku sméfujicimu ktomuto cili, kazda =z téchto
smluvnich stran sdéli do Sesti mésici ode dne, kdy pro ni tato timluva
vstoupila v platnost, a poté jiz pravideln¢ v-souladu s clankem 12 podrobné
informaci o svych pfistupech a opatfenich podle pismena a) i o svych
predpokladanych antropogennich emisich. podle zdroji a snizenich
v dasledku propadi u sklenikovych plynii, na n¢z se nevztahuje Montrealsky
protokol, po dobu stanovenou v pismeni a), s cilem navratu at’ jiz jednotlivé
nebo spole¢né na troven antropogennich emisi oxidu uhli¢itého a dalSich
sklenikovych plynli, na néz se nevztahuje Montrealsky protokol, dosazenou
k roku 1990. Tyto informace pfezkouma konference smluvnich stran na svém
prvnim zasedani a poté jiz pravidelné, v souladu s ¢lankem 7;

vypocty emisi podle zdroji a snizeni v duisledku propadii u sklenikovych
plynti pro ucely pismene b) by m¢ly brat v ivahu nejlepsi dostupné védecké
poznatky, vcetné efektivni kapacity mist propadu a jednotlivych ptispévka
téchto plynii ke zmén€ klimatu. konference smluvnich stran zvazi a
odsouhlasi postupy pro tyto vypocty na svém prvnim zasedani a dale je bude
pravidelné prezkoumavat;

na svém  prvnim zasedani piezkouma konference smluvnich stran
piiméfenost pismen a) a b). Toto piezkoumani se provede s ohledem na
nejlepsi dostupné védecké informace a posouzeni zmén klimatu a jejich
dopadi, stejn¢ tak jako pfislusSnych technickych, spoleCenskych a
hospodafskych informaci. Na zdklad¢ tohoto pfezkoumani podnikne
konference smluvnich stran pfislusné kroky, které mohou zahrnovat piijeti
zmén zavazkll obsazenym v pismenech a) a b). Konference smluvnich stran
na svém prvnim zasedani rovnéz rozhodne o kritériich pro spolecné
provadéni opatieni, jak je naznaceno v pismenu a). Druhé piezkoumdani
pismen a) a b) probéhne nejpozdéji do 31.prosince 1998 a dale

Véetné pfistupti a opatieni pfijatych organizacemi regionalni hospodaiské
integrace.
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v pravidelnych intervalech urcenych konferenci smluvnich stran, dokud
nebude cile imluvy dosazeno;

e) kazda z téchto smluvnich stran:

1)  ptipadné koordinuje s dalSimi takovymi smluvnimi stranami pfislusné
hospodafiské a spravni nastroje k dosazeni cili imluvy;

i1)  identifikuje a pravidelné pfezkoumava své vlastni politiky a zvyklosti,
které podporuji ¢innosti smétujici k vyssi trovni antropogennich emisi
sklenikovych plynd, na néz se nevztahuje Montrealsky protokol, nez
jaké by jinak bylo dosazeno;

f) konference smluvnich stran pfezkoumé nejpozdéjic do 31. prosince 1998
dostupné informace, aby mohla rozhodnout o piipadnych zménach seznamii
v ptilohach I a Il podle potieby a se souhlasem dotéené smluvni strany;

2) jakakoli smluvni strana, kterd neni uvedena v pfiloze I, muze ve své listing
o ratifikaci, pfijeti, schvaleni ¢i pfistoupeni nebo kdykoli poté oznamit
depozitafi, ze hodld byt vdzana pismeny.a) a b). Depozitii o takovém
oznameni uvédomi ostatni signataie a smluvni_strany;

3. Smluvni strany rozvinutych zemi a dal§i rozvinuté smluvni strany zahrnuté
v ptiloze II poskytnou nové a dodateéné  finanéni zdroje, aby byly pokryty
odsouhlasené plné naklady smluvnich stran rozvojovych zemi pii plnéni zavazki
podle ¢l. 12 odst. 1. Poskytnou rovnéz takové finanéni zdroje, v€etné zdroji urcenych
na prevod technologii, které smluvni strany rozvojovych zemi potiebuji na pokryti
odsouhlasenych plnych pfirastkovych nakladi na provadéci opatieni ve smyslu
odstavce 1 tohoto ¢lanku a které jsou dohodnuty mezi smluvni stranou rozvojové
zem¢ a mezinarodnim subjektem ¢€i subjekty vsouladu sclankem 11. Pii
uskuteciiovani téchto zavazki je tfeba brat vuvahu potfebu pfiméfenosti a
predvidatelnosti toku fondi a vyznamnost odpovidajiciho rozdéleni zatéze mezi
smluvni strany rozvinutych zemi:

4. Smluvni strany rozvinutych zemi a dal$i rozvinuté smluvni strany zahrnuté
v ptiloze II budou rovnéz pomahat smluvnim strandm rozvojovych zemi zvlasté
vystavenym nepfiznivym 0€inkim zmény klimatu tim, ze pokryji ndklady na
pfizptsobeni se témto nepiiznivym ucinkim.

5. Smluvni strany rozvinutych zemi a dal$i rozvinuté smluvni strany zahrnuté
v ptiloze II ucini veskeré mozné kroky k podpotfe, usnadnéni a financovani prevodu
environmentalné¢ vhodnych technologii a know-how ostatnim smluvnim stranam,
zvlasté. stranam rozvojovych zemi, aby jim umoznily provést opatfeni umluvy.
Smluvni strany rozvinutych zemi v tomto procesu podpoii rozvoj a rozSifovani
domaécich kapacit a technologii smluvnich stran rozvojovych zemi. Ostatni smluvni
strany a organizace, které k tomu maji ptredpoklady, mohou pomoci rovnéz pfi
usnadnovani ptevodu technologii.

6. Pti uskutecnovani zavazkli podle odstavce 2 konference smluvnich stran
povoli smluvnim strandm, které jsou uvedeny v pfiloze 1 a jsou v procesu
transformace na trzni hospodaistvi, urcitou miru flexibility tak, aby se zvysila
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schopnost téchto smluvnich stran zabyvat se zménou klimatu, s ohledem na diivéjsi
uroven antropogennich emisi sklenikovych plynii, na néz se nevztahuje Montrealsky
protokol.

7. Rozsah, vjakém budou smluvni strany rozvojovych zemi uUcCinné
uskuteCnovat své zavazky obsazené v imluvé, bude zaviset na c¢inném uskuteénéni
zédvazki smluvnich stran rozvinutych zemi v souvislosti s finan¢nimi /zdroji -a
prevodem technologii a bude pln¢ zohlednovat skutecnost, ze hospodaisky a socialni
rozvoj a vymyceni chudoby jsou prvoradymi a zédkladnimi prioritami smluvnich stran
rozvojovych zemi.

8. Pti uskutecnovani zavazkl podle tohoto ¢lanku zucastnéné smluvni strany
nalezité zvazi, jaké akce jsou podle této umluvy nezbytné, véetné akei souvisejicich
s financovanim, pojisténim a pievodem technologii, aby se uspokojily specifické
potteby a zajmy smluvnich stran rozvojovych zemi plynouci z neptiznivych ucinka
zmény klimatu nebo z dopadu opatfeni, které t€émto nepiiznivym U€inkim celi, a to
zv1asté:

a) v malych ostrovnich zemich,
b) v zemich s nizinnymi pobfeznimi oblastmi,
c) v zemich saridnimi a semiaridnimi oblastmi, zalesnénymi oblastmi a

s oblastmi nachylnymi k tbytku lest,

d) v zemich s oblastmi nachylnymi k pfirodnim katastrofam,

e) v zemich s oblastmi nadchylnymi k suchu a desertifikaci,

f) s vysokym zneciSténim ovzdusi ve méstech,

g) v zemich s oblastmi kiehkych ekosystémi, véetné horskych ekosystémt,

h) v zemich, jejichz hospodaistvi je velmi zéavislé na piijmu z produkce,

zpracovani a exportu nebo na spotifebé fosilnich paliv a pfislusnych
energeticky narocnych vyrobk,

1) v zemich bez piistupu k mofi a v tranzitnich zemich.

Konference smluvnich stran miize ptipadné piijmout dalsi opatfeni s ohledem na tento
odstavee:

9. Smluvni strany ve svych opatienich tykajicich se financovéani a pievodu
technologii plné ptihlédnou ke konkrétnim potfebam a zvlaStnim situacim v nejméné
rozvinutych zemich.

10. Smluvni strany, vsouladu s c¢lankem 10, pfihlédnou pii uskutecniovani
zédvazk imluvy k situaci smluvnich stran, a zvlast¢ smluvnich stran rozvojovych
zemi, jejichz hospodafstvi je ohrozeno nepfiznivymi U€inky opatieni, kterymi Celi
zmeéné klimatu. To se tyka zvlast€ smluvnich stran, jejichz hospodafstvi je silné
zavislé na pifijmu z produkce, zpracovani a exportu nebo na vyuzivani takovych
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fosilnich paliv, pro néz tyto smluvni strany nemohou bez vaznych obtizi nalézt
alternativy.

Clanek 5

Vyzkum a systematicka sledovani

Pti uskutecnovani svych zadvazkl podle €l. 4 odst. 1 pism. g) smluvni strany:

a)

b)

podporuji a podle potfeby déle rozvijeji mezinadrodni a mezivladni programy
a sit¢ nebo organizace urcené k definovani, fizeni, posuzovani a financovani
vyzkumu, shromazd’ovani udaji a k systematickému. sledovani a berou
pfitom v uvahu snahu zamezit zdvojeni téchto snah;

podporuji mezinarodni a mezivladni Usili k posileni systematického
sledovani, kapacit a moznosti statniho védeckého a technického vyzkumu,
zvlasté¢ v rozvojovych zemich, usnadnuji pfistup k adajim a analyzdm
ziskanym z oblasti mimo ramec vnitrostatni ptisobnosti;

berou v uvahu zvlastni zajmy a potieby rozvojovych zemi a spolupracuji pii
roz$ifovani jejich endogennich kapacit a moznosti podilet se na usili podle
pismen a) a b).

Clanek 6

Vzdélavani, odborné vzdélavani a povédomi verejnosti

Pti uskute¢novani svych zavazki podle ¢l. 4 odst. 1 pism. i) smluvni strany:

a)

b)

na vnitrostatni a piipadn¢ subregionalni a regiondlni wrovni v souladu
s vnitrostdtnimi  pravnimi a spravnimi pfedpisy a vramci svych
odpoyvidajicich moznosti podporuji a usnadiuyji:

1)  rozvijeni a provadéni programi vzdelavani a programi tykajicich se
poveédomi veiejnosti se zaméenim na zménu klimatu a jeji ucinky,

11)  pfistup vefejnosti k informacim, které se tykaji zmény klimatu a jejich
ucinkd,

1i1) - Ucast vetejnosti v akcich zamétenych na zménu klimatu a jeji ucinky a
pii vyvijeni odpovidajicich protiopatieni,

iv)  vychovu védeckého, technického a tfidiciho personalu;

na mezindrodni urovni, pii vzdjemné spolupraci a kde je to vhodné,
s vyuzitim stavajicich subjektii, podporuji:

10
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1)  rozvoj a vyménu materidlli o vychové a povédomi vefejnosti v oblasti
zmény klimatu a jejich ucinkd,

il) rozvoj a provadéni vzdélavacich a vychovnych programi, vcetné
posilovani statnich instituci, a vymeény nebo ptidélovani pracovnikl
pro vyuku expertil v této oblasti, zvlasté pro rozvojové zemé.

Clinek 7

Konference smluvnich stran

1. Ztizuje se konference smluvnich stran.

2. Konference smluvnich stran, jako nejvyssi orgdn této umluvy, pravidelné
piezkouma provadéni této umluvy a jakychkoli souvisejicich pravnich dokumentt,
které konference smluvnich stran pfijme, a v rdmci svého mandétu ucini rozhodnuti,
ktera jsou nezbytna pro u¢inné provadeni této umluvy. K dosazeni tohoto cile:

a) pravidelné¢ zkouma zavazky smluvnich stran a institucionalni opatfeni
v ramci umluvy, a to z hlediska cil amluvy, zkuSenosti ziskanych pii jejim
provadéni a vyvoje védeckych a technickych poznatkii;

b) podporuje a usnadiiuje vyménu informaci o opatienich, kterd smluvni strany
pfijaly ve véci zmény klimatu a jejich G¢inkd, a to pfi zohlednéni rGznosti
okolnosti, odpovédnosti<a schopnosti smluvnich stran a jejich zavazku
v ramci Umluvy;

c) na zadost dvou ¢i vice smluvnich stran usnadnuje koordinaci opatteni, ktera
byla pfijata ve véci zmeény klimatu a jejich ucinkd, a to pifi zohlednéni
riznosti okolnosti, odpovédnosti a schopnosti smluvnich stran a jejich
zavazkl v ramci amluvy;

d) v souladu s cilem a ustanovenimi umluvy podporuje a vede prace na rozvoji
a pravidelném zlepSovani srovnatelnych metodologii, které ma schvalit
konference smluyvnich stran, mimo jiné za ucelem pfipravy inventur
sklenikovych plynti ze zdrojii a sniZzeni pomoci propadid a pro hodnoceni
ucinnosti opatieni k omezeni emisi a podpofe odstraniovani téchto plynt;

e) na zékladé vSech dostupnych informaci a v souladu s opatienimi umluvy
posuzuje provadéni imluvy smluvnimi stranami, celkovou u¢innost opatieni
pfijatych na zdklad€¢ této Umluvy, zvlasté v oblasti Zivotniho prostfedi a
v oblasti socidlni a hospodaiské, a stejné tak i kumulativni dopady a miru
priblizeni se k cili;

f) zvazuje a prijiméd pravidelné zpravy o provadéni umluvy a zajistuje jejich
zvetejiiovani;
g) piipravuje doporuceni v jakékoli zalezitosti nezbytné pro provadéni umluvy;

11
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h) usiluje o mobilizaci financnich zdroji v souladu s ¢1.4 odst.3, 4 a 5 a
s ¢lankem 11;

1) zfizuje pomocné organy, jaké se jevi nezbytné pro provadéni umluvy;

) piezkoumava zpravy piedlozené pomocnymi organy a poskytuje jim obeené
pokyny;

k) konsensem schvaluje a pfijima jednaci fad a finan¢ni pravidla pro vlastni

¢innost a pro pomocné organyj;

1) vyhledavéa a vyuziva podle potfeby sluzby, spolupraci a informace nabizené
ptislusnymi mezinarodnimi, mezivladnimi i nevladnimi organizacemi;

m) vykonava takové dalsi funkce, které jsou potiebné k dosazeni cile umluvy,
stejné tak jako vSechny dalsi funkce svétené ji touto imluvou.

3. Na svém prvnim zasedani ptijme konference smluvnich stran vlastni jednaci
fad a rovnéZ jednaci fad pro pomocné organy ustavené na zakladé umluvy, vcetné
postupti pii rozhodovani v zalezitostech, které nejsou zatim obsazeny v rozhodovacich
postupech urcenych umluvou. Takové postupy mohou zahrnovat specifické urceni
vetsiny vyzadované pro prijeti urcitych rozhodnuti.

4. Prvni zasedani konference smluvnich stranssvold docasny sekretariat podle
Clanku 21 a koné se nejpozdéji rok po dni vstupu této umluvy v platnost. Dale se
budou béznd zaseddni konference smluvnich stran konat kazdy rok, nerozhodne-li
konference smluvnich stran jinak.

5. Mimotéadna zasedani konference smluvnich stran se konaji v terminech, které
povazuje konference smluvnich stran za nezbytné, nebo na pisemnou zadost nekteré
ze smluvnich stran za predpokladu, ze b&hem Sesti mésicti ode dne, kdy sekretariat
sdelil tuto zadost smluvnim stranam; bude zadost podpotena alespon jednou tietinou
smluvnich stran.

6. Organizace spojenych narodi, jeji specializované agentury a Mezinarodni
agentura pro atomovou energii, stejné¢ jako Clenské staty i staty se statutem
pozorovatele, které nejsou zatim stranou umluvy, se mohou zucastnit zasedani
konference smluvnich sstran jako pozorovatelé. Jakakoli instituce nebo agentura,
vnitrostatni nebo mezinarodni, vladni ¢i nevladni, ktera ma kvalifikaci v zalezitostech
uvedené¢ Umluvy a kterd uvédomila sekretariat o svém pifani ucastnit se zasedani
konference smluvnich v roli pozorovatele, mize byt piijata, pokud nejméné jedna
tretina smluvnich stran nepfedlozi namitky. Pfijeti a ucast pozorovateli je predmétem
jednaciho fadu schvaleného konferenci smluvnich stran.

Clanek 8

Sekretariat

1. Ztizuje se sekretariat.

12
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2. Funkce sekretariatu jsou:

a) piipravovat zasedani konference smluvnich stran a jejich pomocnych organu
ustavenych na zéklad€ imluvy a poskytovat jim veSkeré pozadované sluzby,

b) shromazd’ovat a rozsifovat zpravy, které jsou mu predlozeny,

c) poskytovat na zékladé¢ pozadavku pomoc smluvnim strandm, zvlasté
smluvnim stranam rozvojovych zemi, pfi sestavovani a predadvani informaci,
které jsou vyzadovany v souladu s umluvou,

d) piipravovat zpravy o své ¢innosti a piedkladat je konferenci smluvnich stran,

e) zajiStovat nezbytnou koordinaci se sekretariaty piisluSnych mezinarodnich
organd,

f) pod obecnym dohledem konference smluvnich stran vstupovat.do spravnich

a smluvnich ujednani, ktera jsou zadouci pro ucinny vykon jeho funkei,

g) vykonavat dalsi funkce sekretaridtu specifikované v imluvé a v kterémkoli
z jejich protokoll a takové dalsi funkce, které uréi konference smluvnich
stran.

3. Na svém prvnim zasedani jmenuje konference smluvnich stran staly

sekretaridt a u¢ini opatteni pro jeho fungovani.

Cldnek 9

Pomocny organ pro védecké a technologické poradenstvi

1. Ziizuje se pomocny organ pro védecké a technologické poradenstvi, aby
poskytoval konferenei-smluvnich stran a podle potfeby jejim dalSim pomocnym
organum aktudlni informace ‘a rady tykajici se védeckych a technologickych
zalezitosti se vztahemk umluve. Tento orgédn je otevieny ucasti vS§ech smluvnich stran
a je mnohaoborovy. Je slozen ze zastupclt vlad ptisluSnych pro danou odbornost.
Pravideln¢ informuje konferenci smluvnich stran o vSech aspektech své ¢innosti.

2. Pod vedenim konference smluvnich stran a v soucinnosti se stavajicimi
piislu$nymi mezinarodnimi organy tento organ:

a) poskytuje posouzeni stavu védeckého poznani ve vztahu ke zméné klimatu a
jejim ucinkm;
b) piipravuje védecka posouzeni ucinku opatfeni, ktera byla piijata v ramci

provadéni umluvy;

c) identifikuje inovacni, uc¢inné a nejnovéjsi technologie a know-how a
poskytuje rady o zptisobech a prostfedcich podpory vyvoje nebo o prevodu
téchto technologii;

13
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d) poskytuje rady o védeckych programech, o mezinarodni spoluprici ve
vyzkumu a vyvoji ve vztahu ke zmén¢ klimatu a o zpiisobech a prostiedcich
k podpote rozsifovani vlastnich kapacit v rozvojovych zemich;

e) odpovida na védecké, technologické a metodologické otazky, které tomuto
organu polozi konference smluvnich stran a jeji pomocné orgény.

3. Funkce a podminky cinnosti tohoto organu miize dale rozpracovat
konference smluvnich stran.

Clének 10

Pomocny organ pro provadéni aumluvy

1. Ziizuje se pomocny organ pro provadéni umluvy, ktery je napomocen
konferenci smluvnich stran pfi hodnoceni a zpracovani pfehledu i€inného provadéni
umluvy. Tento organ je otevien ucasti vSech smluvnich strana je sloZzen ze zastupcu
vlad, ktefi jsou odborniky v zélezitostech souvisejicich se zménou klimatu. O vSech
aspektech své prace pravidelné informuje konferenci smluvnich stran.

2. Tento organ pod vedenim konference smluvnich stran:

a) zvazuje informace sdélené v souladu s €l..12 odst. 1 a hodnoti vSeobecny
souhrnny ucinek postupiijednotlivych ‘smluvnich stran s pfihlédnutim

wewvr

k nejnovéjsim védeckym poznatkim tykajicim se zmény klimatu;

b) zvazuje informace ziskané® v souladu s ¢l 12 odst. 2 scilem pomoci
konferenci smluvnich stran pfi provadéni prezkoumani podle ¢l. 4 odst. 2
pism. d);

c) vhodnym zplsobem napomahd konferenci smluvnich stran pii pfipravé a

provadéni jejich rozhodnuti.

Cldnek 11

Finanéni mechanismus

1. Definuje se mechanismus pro poskytovani finan¢nich zdroji v podobé grantti
¢i ulev, v€etné prevodu technologii. Provadi se pod dohledem a kontrolou konference
smluvnich stran, kterd rozhodne o strategii, programovych prioritach a o kritériich
zpusobilosti ve vztahu k této umluvé. Jeho provoz bude svéifen jednomu nebo
nckolika ze stavajicich mezinarodnich subjektt.

2. Finanéni mechanismus mé rovnocennou a vyvdZzenou ucast vSech
zucastnénych smluvnich stran v ramci prahledného systému fizeni.

14
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3. Konference smluvnich stran a subjekt ¢i subjekty povefené provozem
finanéniho mechanismu se dohodnou na opatienich, jimiz shora uvedené odstavce
uvedou v ¢innost, véetné:

a) zpusobti zajisténi, aby financované projekty vztahujici se ke zméné klimatu
byly v souladu se strategii, programovymi prioritami a kritérii zptusobilosti
tak, jak je urcila konference smluvnich stran;

b) zpisobli, podle kterych bude mozné urcita finanéni rozhodnuti znovu
provéiit s ohledem na tyto strategie, programové priority a kritéria
zpusobilosti;

c) predkladani pravidelnych zprav konferenci smluvnich stran ptislusSnymi

subjekty ojejich  finan¢nich  operacich v souladu & s pozadavkem
kontrolovatelnosti podle shora uvedeného odstavce 1;

d) urceni vySe financni ¢astky nezbytné a dostupné pro provadéni této timluvy
predvidatelnym a identifikovatelnym zpiisobem a urceni- podminek, za
kterych bude tato ¢astka pravidelné prezkoumavana.

4. Na svém prvnim zasedani ucini konference smluvnich stran opatieni
k uskutecnéni vySe uvedenych zasad, pfiemz pfezkouma a vezme v uvahu
prozatimni opatfeni uvedena v ¢l. 21 odst. 3 a rozhodne, zda tato prozatimni
ustanoveni budou zachovana. Béhem nésledujicich &tyf let konference smluvnich
stran pirezkouma financni mechanismus a pfijme piislusna opatieni.

5. Smluvni strany rozvinutych zemi mohou poskytovat a smluvni strany
rozvojovych zemi mohou vyuzivat financni zdroje k provadéni Umluvy
prostiednictvim bilateralnich, oblastnich a dalSich multilateralnich vazeb.

Cldnek 12
Poskytovani informaci o provadéni umluvy
1. Vsouladu s ¢l.4 odst. 1 poskytne kazdd smluvni strana konferenci
smluvnich stran prostiednictvim sekretaridtu tyto informace:
a) narodni inventury antropogennich emisi ze zdrojui a snizeni pomoci propadi
vsech sklenikovych plynill, na néZ se nevztahuje Montrealsky protokol, a to

v/rozsahu svych moznosti, pfi vyuziti srovnatelnych metodologii rozvinutych
a dohodnutych konferenci smluvnich stran;

b) vSeobecny popis krokli u¢inénych nebo predpokladanych stranou s ohledem
na provadéni umluvy;

c) jakékoli dalsi udaje, které povazuje smluvni strana za relevantni pro dosazeni
cile imluvy a které povazuje za vhodné zahrnout do svého sdéleni, vcetné
pripadnych udajt relevantnich pro odhad celosvétovych trendl emisi.
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2. Kazda smluvni strana rozvinuté zemé a kazda dals$i smluvni strana uvedena
v ptiloze I zahrne do svého sd€leni tyto informace:

a) podrobny popis piistupli a opatfeni, které pfijala k uskute¢néni svych
zéavazku podle €l. 4 odst. 2 pism. a) a b);

b) konkrétni odhad uc¢inki pfistupli a opatfeni podle pismene a) na antropogenni
emise ze zdrojii a snizeni pomoci propadu u sklenikovych plynii za obdobi
podle ¢l. 4 odst. 2 pism. a).

3. Navic kazdd smluvni strana rozvinutych zemi a kazda smluvni strana
uvedena v pfiloze II zahrne podrobnosti o opatfenich piijatych v souladu s €l. 4
odst. 3,4 a5.

4. Smluvni strany rozvojovych zemi mohou dobrovolné navrhnout projekty
k financovani, véetn¢ zvlastnich technologii, materiali, vybaveni, technik ¢i postup,
které jsou nutné k provadéni takovych projektd, a sou€asné s tim, je-li to mozné,
odhadovat vSechny dodatecné naklady na snizeni emisi a zvySené¢ odbouravani
sklenikovych plyni, stejné tak jako z toho vyplyvajici zisk.

5. Kazda smluvni strana rozvinutych zemi a kazda dalsi smluvni strana uvedena
v ptiloze I uskutecni své uvodni sdéleni do Sesti mesicti po dni, kdy pro ni vstoupi
umluva v platnost. Kazdd smluvni strana, ktera meni uvedena v ptiloze, uskutecni
uvodni sdéleni do tfi let po dni, kdy pro ni vstoupi umluva v platnost, nebo od
obdrZeni finan¢nich prostfedkt v souladu s Cl. 4 odst. 3. Smluvni strany, které patii
k nejméné rozvinutym zemim, mohou uskutecnit své ivodni sdéleni podle vlastniho
uvazeni. Konference smluvnich stran urc¢i frekvenci dalSich sdéleni pro vSechny
smluvni strany stim, ze vezme v uvahu rizny casovy rozvrh uvedeny v tomto
odstavci.

6. Informace poskytované smluvnimi stranami podle tohoto clanku preda
sekretariat co nejdiive konferenci smluvnich stran a pifisluSnym pomocnym organim.
Postupy predavani informaci mohou byt dale v pfipad€ nutnosti zvazovany konferenci
smluvnich stran.

7. Od svého prvniho zasedani ucini konference smluvnich stran na pozadani
opatfeni, ktera usnadni smluvnim stranam rozvojovych zemi ziskévat technickou a
finan¢ni podporu pii zajiStovani a predavani informaci podle tohoto ¢lanku, jakoZz i
pii identifikaci technickych a finan¢nich potieb spojenych s navrhovanymi projekty a
opatfenimi podle ¢lanku 4. Tato podpora muize byt poskytnuta ostatnimi smluvnimi
stranami, piislusnymi mezindrodnimi organizacemi a poptipad¢ i sekretariatem.

8. Jakakoli skupina smluvnich stran muze, v souladu se zdsadami pfijatymi
konferenci smluvnich stran a pokud to konferenci smluvnich stran pfedem oznami,
vypracovat spole¢né sdéleni o plnéni svych zavazkii ve smyslu tohoto ¢lanku, a to za
predpokladu, Ze toto sdéleni bude obsahovat informace za vSechny tyto smluvni
strany o plnéni jejich individudlnich zavazkl vyplyvajicich z umluvy.

9. Informace, obdrzené sekretariatem a oznacené jako duaveérné, budou
v souladu s kritérii, ktera zavede konference smluvnich stran, sekretariatem
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shromazd'ovany tak, aby byla zarucena jejich dlvérnost, a to diive nez budou
poskytnuty dalSim orgdniim podilejicim se na vymén¢ a piezkoumavani informaci.

10. S ohledem na odstavec 9 a aniz jsou dotceny schopnosti jednotlivych
smluvnich stran zvetejnit kdykoli své sd€leni, zptistupni sekretariat vetejnosti sdéleni
smluvni strany podle tohoto ¢lanku, jakmile je ptedlozeno konferenci smluvnich
stran.

Cldnek 13
Reseni otazek provadéni imluvy

Konference smluvnich stran na svém prvnim zasedani zvazi zalozeni multilateralniho
konzulta¢niho procesu, ktery bude na pozadani k dispozici vSem smluvnim strandm a
ktery bude fesit otazky tykajici se provadéni timluvy.

Cldnek 14
Urovnavani sporii

1. V ptipad¢ sporu mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami o vyklad nebo
uplatiiovani tohoto protokolu hledaji sporné strany feSeni jednanim nebo jakymkoli
jinym smirnym prostfedkem urovnavani spori podle vlastni volby.

2. P1i ratifikaci, pfijeti, schvéleni nebo pfistoupeni k této umluvé nebo kdykoli
pozdéji muze strana sporu, ktera nmeni regionalni organizaci hospodaiské integrace,
pfedat pisemné prohlaSeni depozitafi, Ze ve véci sporu o vyklad nebo uplatiiovani
tohoto protokolu uznava jeden nebo oba z nasledujicich prostfedkt urovnavani spora
za zavazny ipso facto a bez dalsi dohody ve vztahu k jakékoli stran¢ sporu, ktera
piijala stejny zavazek:

a)  postoupenisporu Mezindrodnimu soudnimu dvoru;

b) +rozhod¢i fizeni v souladu s postupy, které maji strany sporu pfijmout na
zasedani vykonného organu, jak nejdiive to bude mozné, formou
prilohy o rozhod¢im fizeni.

Strana sporu, kterd je regiondlni organizaci hospodaiské integrace, muze
ucinit prohldseni s podobnym ucinkem ve vztahu k rozhod¢imu fizeni
v souladu s postupy podle pismene b).

3. ProhlaSeni ucinéné podle odstavce 2 zlstane v platnosti, dokud neuplyne
doba stanovena v souladu s podminkami jeho platnosti nebo do uplynuti tfi mésicti od
ulozeni pisemného ozndmeni o jeho odvoléani u depozitare.

4. Nové prohlaSeni, oznameni o jeho odvolani nebo vyprSeni prohldseni
neovlivni Zadnym zptsobem fizeni dosud projednavané pied Mezindrodnim soudnim
dvorem nebo pred rozhod¢im soudem, pokud se strany sporu nedohodnou jinak.
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5. Kromé ptipadu, kdy strany sporu piijaly stejny prostfedek urovnavani sport
podle odstavce 2, pokud by po dvanacti mésicich po oznameni sporu jednou ze stran
nebyly strany sporu schopny spor urovnat prostfedkem podle odstavce 1, postoupi se
spor na zadost kterékoli z téchto stran ke smifteni.

6. Na zadost jedné strany sporu se ustavi smir¢i komise. Tato komise sesklada
ze stejného poctu Clend jmenovanych jednotlivymi zucastnénych stran nebo, pokud
strany sporu sdileji stejny zdjem na smifeni, skupinou s timto zdjmem, a predsedou,
kterého spolecné zvoli takto jmenovani clenové.

7. Dalsi zptsoby smirc¢iho fizeni budou co nejdiive piijaty Konferenci
smluvnich stran v ptiloze o smir¢im fizeni.

8. Ustanoveni tohoto ¢lanku se uplatni na kazdy ptisluSny pravni dokument,
ktery konference smluvnich stran pfijme, pokud tento dokument nestanovi jinak.

Clanek 15

Zmény umluvy

l. Zmény této umluvy mohou byt navrZeny kteroukoli smluvni stranou.

2. Zmény umluvy se pfijimaji na béZném zasedani konference smluvnich stran.
Znéni kazdé navrhované zmény tmluvy sdéli sekretariat smluvnim strandm alespoil
Sest mésict pied zasedanim, na némz se ma rozhodnout o jejim piijeti. Sekretariat
rovnéz sdéli navrhované zmény signatafim imluvy a pro informaci téz depozitafi.

3. Smluvni strany vyvinou veskeré usili, aby ve véci navrhovanych zmén
umluvy dosahlo dohody' konsensem. Jestlize vSechny snahy o konsensus byly
vyCerpany a nebylo dosazeno zadné dohody, zména se jako posledni vychodisko
pfijme tfi¢tvrtinovou vétsSinou hlasi smluvnich stran pfitomnych a hlasujicich na
zasedani. Pfijatou zménu preda sekretariat depozitafi, ktery ji rozesle vS§em smluvnim
stranam.

4. Listiny. o prijeti zmény se ulozi u depozitafe. Zména piijatd v souladu
s odstavcem 3 vstoupi v platnost pro smluvni strany, které ji pfijaly, devadesatym
dnem po dni, kdy depozitai obdrzel listinu o jejim pfijeti alesponi tiemi Ctvrtinami
stran umluvy.

5. Zmeéna vstoupi v platnost pro kteroukoli dalsi smluvni stranu devadesat dni
po dni jejiho uloZeni listiny o pfijeti uvedené zmény u depozitare.

6. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,,pfitomnymi a hlasujicimi smluvnimi stranami”
rozuméji smluvni strany pritomné a hlasujici bud’ kladné¢, nebo zaporné.
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Clanek 16

Prijeti a zmény priloh amluvy

1. Ptilohy Gmluvy tvofi jeji nedilnou ¢ast, a pokud neni vyslovné stanoveno
jinak, odkaz na umluvu je soucasné odkazem na kteroukoli jeji ptilohu. Aniz je
dotceno ustanoveni ¢l. 14 odst. 2 pism. b) a ¢lanku 7, pfilohy se omezi na seznamy,
formulafe a na dalSi popisné materidly védeckého, technického, procesniho nebo
spravniho charakteru.

2. Ptilohy timluvy se navrhuji a pfijimaji podle ¢l. 15 odst. 2, 3 a 4.

3. Ptiloha pfijatd v souladu s odstavcem 2, vstoupi ‘v platnost pro vSechny
smluvni strany imluvy Sest mésicii po dni, kdy depozitai oznamil témto smluvnim
stranam jeji pfijeti, s vyjimkou smluvnich stran, které pisemné upozornily depozitaie
behem uvedené doby, ze tuto piilohu neptijimaji. Pro smluvni strany, které stahly své
sdéleni o nepfijeti, vstoupi pfiloha v platnost devadesatym dnem po dni, kdy
oznameni o takovém stazeni obdrzel depozitar.

4. Névrh, pfijeti a vstup v platnost zmén pfiloh tmluvy je ptedmétem stejné¢ho
postupu, jako je v ptipad¢ navrhu, piijeti a vstupu v platnost ptiloh tmluvy v souladu
s odstavci 2 a 3.

5. Jestlize pftijeti prilohy nebo zmény prilohy obsahuje zménu umluvy,
nevstoupi takova piiloha nebo takovd zména ptilohy v platnost po tu dobu, pokud
nevstoupi v platnost pfislusna zména umluvy.

Cldnek 17

Protokoly
l. Na kterémkoli fadném zasedani mlze konference smluvnich stran pfijimat
protokoly k umluvé.
2. Znéni jakéhokoli navrhovaného protokolu bude sdélen smluvnim stranam

prostiednictvim sekretariatu alespoil Sest mésict pied takovym zasedanim.

3. Pozadavky pro vstup v platnost jakéhokoli protokolu se stanovi timto
protokolem.

4. Pouze smluvni strany imluvy mohou byt stranami protokolu.

5. Rozhodnuti v ramci urcitého protokolu mohou ucinit pouze smluvni strany,
kterych se protokol tyka.
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Clanek 18

Hlasovaci pravo

l. Kazda strana imluvy ma jeden hlas, nestanovi-li odstavec 2 jinak.

2. Organizace regionalni hospodaiské integrace, v zalezitostech na n€z se
vztahuji jeji pravomoci, smi uplatiiovat své hlasovaci pravo s poctem ‘hlasti rovnym
poctu svych cClenskych stati, které jsou stranami Umluvy. Takova organizace
neuplatni své hlasovaci pravo, jestlize toto pravo uplatni kterykoli z jejich ¢lenskych
statd, a naopak.

Clanek 19

Depozitar

Depozitafem umluvy a protokold piijatych v souladu s clankem 17 je generalni
tajemnik Organizace spojenych narodu.

Clanek 20

Podpis

Tato imluva je oteviena k podpisu pro ¢lenské staty Organizace spojenych narodii
nebo kteroukoli jejich specializovanou agenturu nebo pro smluvni strany statutu
Mezinarodniho soudniho dvora a pro organizace regiondlni hospodaiské integrace
v Riu de Janeiru béhem Konference OSN o zivotnim prostiedi a rozvoji a poté v sidle
Organizace spojenych narodi v New Yorku od 20. ¢ervna 1992 do 19. ¢ervna 1993.

Cldnek 21

Prozatimni opatreni

1. Funkce sekretariatu podle ¢lanku 8 vykonavéa prozatimné sekretariat, ktery
byl ustanoven Valnym shroméazdénim OSN rezoluci 45/212 ze dne 21. prosince 1990,
a to az do uskutecnéni prvni konference smluvnich stran.

2. Vedouci prozatimniho sekretariatu uvedeného v odstavcei 1 izce spolupracuje
s Mezivladnim panelem ke zméné klimatu, aby bylo zajisténo, ze komise muze
reagovat na potfebu objektivniho védeckého a technického poradenstvi. Konzultovany
mohou byt rovnéz ostatni ptislusné védecké organy.
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3. Mezinarodnim subjektem povéfenym provozem financniho mechanismu ve
smyslu ¢lanku 11 bude Globalni fond pro zivotni prostiedi rozvojového programu
Organizace spojenych narodli, Programu Organizace spojenych narodii pro Zivotni
prostiedi a Mezinarodni banky pro rekonstrukci a rozvoj, a to na prozatimni bazi.
V této souvislosti bude Sluzba pro globalni Zivotni prostfedi vhodné rekonstruovana a
Clenstvi v ni se vSeobecné rozsiti tak, aby byly splnény pozadavky ¢lanku 11.

Clanek 22
Ratifikace, prijeti, schvaleni nebo pristoupeni

l. Tato imluva podléha ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo. pfistoupeni staty a
organizacemi regionalni hospodaiské integrace. Umluva je oteviena pro piistoupeni
pocinaje dnem, kdy bude uzaviena pro podpis. Listiny e ratifikaci, pfijeti, schvaleni
nebo pristoupeni jsou uloZeny u depozitare.

2. Kazda organizace regionalni hospodarské integrace, ktera se stane stranou
umluvy, aniz by se stranou umluvy stal kterykoli jeji ¢lensky stat, je vazana vSemi
zévazky podle této umluvy. V ptipadé takovych organizaci, kdy jeden nebo vice jejich
Clenskych stath je stranou této umluvy, organizace a jeji Clenské staty rozhodnou
o ptislusnych odpovédnostech za vykon svych zavazkii podle umluvy. V takovych
piipadech organizace a jeji Clenské staty nebudou moci vykonéavat prava podle
umluvy soucasng.

3. Ve svych listinach o ratifikaci, pfijeti, schvaleni nebo pfistoupeni organizace
regionalni hospodaiské integrace vyhldsi rozsah svych pravomoci v zélezitostech
upravovanych umluvou. Tyto organizace uvédomi rovnéz depozitare, ktery obratem
uvédomi smluvni strany..o jakychkeli podstatnych tpravach v rozsahu jejich
pravomoci.

Cldnek 23
Vstup v platnost

1. Umluva vstupuje v platnost devadesatym dnem po dni uloZeni padesaté
listiny o ratifikaci, pfijeti, schvaleni ¢i pfistoupeni.

2. Pro kazdy stat nebo organizaci regiondlni hospodarské integrace, které
ratifikuji, pfijmou nebo schvali tmluvu nebo k ni ptistoupi po ulozeni padesaté listiny
oratifikaci, pfijeti, schvaleni ¢i pfistoupeni, vstupuje tmluva v platnost devadesatym
dnem po dni uloZeni listin o ratifikaci, piijeti, schvaleni ¢i pfistoupeni timto stdtem
nebo organizaci regionalni hospodarské integrace.

3. Pro ucely odstavci 1 a 2, nepovazuje se kazda listina ulozend organizaci

regionalni hospodaiské integrace za doplitkovou k listindm, které ulozily jeji ¢lenské
staty.
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Clanek 24
Vyhrady
K této umluveé nemohou byt u¢inény zadné vyhrady.
Clanek 25
Odstoupeni

1. Kdykoli po uplynuti tfi let ode dne vstupu této umluvy v platnost pro urc¢itou
smluvni stranu, miize tato smluvni strana od tmluvy odstoupit pisemnym ozndmenim
depozitafi.

2. Kazdé takové odstoupeni nabude ucinku po uplynuti jednoho roku ode dne
jeho obdrzeni depozitdiem nebo k pozdéjSimu-datu, které muize byt upiesnéno
v oznameni o odstoupeni.
3. Jakékoli smluvni strana, kterd odstupuje od umluvy, bude pokladdna za
odstoupivsi rovnéz od jakéhokoli protokolu, jehoz je/stranou.

Clének 26

Platna znéni

Prvopis této umluvy, jejiz znéni v jazyce anglickém, arabském, cinském,
francouzském, ruském a Spanélském maji stejnou platnost, je ulozen u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupce k této umluvé
své podpisy.

V New Yorku devatého kvétna tisic devét set devadesat dva.
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PRILOHA B

PROHLASENI EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPogE(:’:ENSTVI' V SOULADU S CL. 23
ODST. 3 RAMCOVE UMLUVY O ZMENE KLIMATU

V souladu s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi je
Spolecenstvi spole¢né s clenskymi staty opravnéno provadét ¢innosti sméfujici k ochrané zivotniho
prostiedi.
Ve vztahu k zalezitostem uvedenym v imluvé piijalo Spolecenstvi nékolik pravnich dokumentt, jak
jako soucast politiky zivotniho prostiedi, tak v ramci politik jinych odvétvi, z nichz ty nejdulezité;si
jsou tyto:

- Natizeni Rady (EHS) ¢.2008/90 ze dne 29. Cervna 1990 o podpoie novych technologii
z oblasti energetiky v Evropé (program Thermie) (Ut. vést. L 185, 17.7. 1990),

- Rozhodnuti Rady 89/364/EHS ze dne 5. Cervna 1989 o akcnim programu Spolecenstvi na
ucinngjsi vyuzivani elekttiny (Ut. vést. L 157, 9. 6. 1989),

- Rozhodnuti Rady 91/565/EHS ze dne 29; fijna 1991 o podpoie zvySovani energetické
ucinnosti ve Spolecenstvi (program SAVE) (Ut. vést. L 307, 8. 11. 1991),

— Natizeni Rady EHS ¢. 1973/92 ze dne . 21. kvétna 1992 /o0 zfizeni finan¢niho néastroje pro
zivotni prostiedi (program LIFE) (Ut. vést. L 206, 22. 7. 1992),

- Rozhodnuti Rady 89/625/EHS ze dne 20. listopadu 1989 o:
- Evropském programu pro klimatologii a ptirodni rizika (EPOCH)

- Evropském programu pro védu a techniku pro Zivotni prostiedi (STEP) (Uf. vést. L
359, 8. 12. 1989),

- Rozhodnuti Rady 91/354/EHS ze dne 7. c¢ervna 1991 o pfijeti zvlaStniho programu
védeckotechnického rozvoje v oblasti zivotniho prostiedi (Ut. vést. L 192, 16. 7. 1991),

- Smérnice Rady 92/6/EHS ze dne 10. inora 1992 o montazi a pouziti omezovacu rychlosti
u uréitych kategorii-motoerovych vozidel ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 57, 2. 3. 1992),

- Natizeni Rady ES ¢.2080/92 ze dne 30. Cervna 1992, kterym se zavadi rezim podpor
Spolecenstvi na lesnicka opatfeni v zemédélstvi (Ut. vést. L 215, 30. 7. 1992),

- Rozhodnuti Rady 93/389/EHS ze dne 24. ¢ervna 1993 o systému monitorovani emisi CO, a
ostatnich sklenikovych plynt ve Spolecenstvi (Ut. vést. L 167, 9. 7. 1993).
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PRILOHA C

PROHLASENI EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI O PROVADEN]
RAMCOVE UMLUVY ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU O ZMENE KLIMATU

Evropské hospodaiské spolecenstvi a jeho Clenské staty prohlasuji, ze zavazek omezit antropogenni
emise CO,; stanoveny v ¢l. 4 odst. 2 umluvy bude ve Spolecenstvi jako celku splnén/prostiednictvim
akci Spolecenstvi a jeho ¢lenskych statll v ramci pravomoci jednotlivych stata.

Se zfetelem na tuto skutecnost Spolecenstvi a jeho Clenské staty znovu potvrzuji cile stanovené
v zavérech Rady ze dne 29. fijna 1990, a zejména cil stabilizace emisi CO,<do roku 2000 na Grovni

roku 1990 ve Spolecenstvi jako celku.

Evropské hospodaiské spoleCenstvi a jeho Clenské staty pripravuji k dosazeni tohoto cile koherentni
strategii.
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